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MUCRIM

de (HGd 11/35), sekiz ayette de (mesela bk.
el-Maide 5/2, 8; el-Mutaffifin 83/29) degi-
sik fiil kaliplari yer almaktadir. Bu ayetle-
rin ¢ogunda muicrim kavrami, dini mana-
da en buyuk sucu isleyenler konumunda
bulunan kéafirlere isaret etmektedir. Bun-
larin icinde peygamberlere ve miminlere
zulmedenler, inananlar karsisinda kibirle-
nip onlart asagilayan ve alaya alanlar (me-
sela bk. YGnus 10/13, 75; el-Hicr 15/12;
el-Casiye 45/31), Allah’a sirk kosanlar (er-
RGm 30/12-13) ve minafik olanlar da (et-
Tevbe 9/65-66) vardir. Ayrica Allah’in ayet-
lerini yalanlamak da mucrimlikle nitelen-
dirilmistir (el-A'raf 7/40; YGnus 10/17; es-
Secde 32/22). Buradaki “ayetler” kelime-
si, “ilahi kitaplardaki pasajlar” manasinda
olabilecedi gibi “tabii nesneler ve tabiatin
isleyisinde g6zlenen mikemmellik” anla-
mina da gelebilir. Micrim kavrami bazi
ayetlerde dinin temel ilkelerinden nibuv-
vet ve ahiret inancini benimsemekten ka-
c¢inanlart ifade eder (mesela bk. el-En‘am
6/147; en-Neml 27/66-69). Hz. Lat'un kav-
minden iman etmeyenler de insan onu-
ruyla bagdagmayan “agiri derecede ¢irkin
fiili” (fahise) isledikleri icin mucrim olarak
anilmistir (el-A'raf 7/84; el-Hicr 15/58; ez-
Zariyat 51/32). Muddessir sQiresinde beyan
edildigine gore (74/39-47) ahiret hayatin-
da cennettekiler cehennemdeki muicrim-
lere kendilerini yakici atese sevkeden dav-
raniglarinin ne oldugunu soracak, onlar da
su cevabi verecektir: “Biz namaz kilmiyor,
yoksulu doyurmuyorduk. Surekli giinah ig-
leyenlerle beraber bulunuyorduk. Buyik
hesap giininin vuku bulacagina inanmi-
yorduk. Nihayet 6lim karsimiza cikiverdi”
(ayrica bk. M. F Abdilbaki, el-Mu‘cem,
“crm” md.). Hadis literatiriinde az sayi-
da gecen cirm kavrami mutlak méanada
glnahi ve ginahkari ifade eder (Mtisned,
VI, 57; Buhari, “Itisam”, 3; Miislim, “Fe-
za%il”, 132-133).

Naslardan anlasilacagi Gizere micrim
iman esaslarini ve bunlarin gerektirdigi
davranig Kurallarini ihlél eden, dolayisiyla
ebediyen cehennemde kalmaya mahkim
edilecek olan asi ve ginahkar kisidir. EIma-
i Muhammed Hamdi, Kalem s(resinin
35. ayetindeki kullanima dayanarak miic-
rim kelimesini muslimin ziddi olarak gés-
terir. Mlcrim ve kafirlerin cirmuin kotu
oldugunu bildiklerini, kendilerine yapilan
koétuluge hiddetlendikleri halde ayni kotu-
14gu islemekte sakinca gérmediklerini, cur-
mu arzularina gére yorumladiklarini ve is-
lediKleri suclari cirim saymayip helal te-
lakki ettiklerini belirtir. Ayrica mucrimle-
rin ahireti inkar ettiklerini, bdylece vicdan-
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larinin Gzerine perde cektiklerini ifade eder
(Hak Dini, V11, 5289-5290).
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Samerra’da dogdu. ik egitimini burada
ald1 ve dokuz yasinda iken ailesiyle birlikte
Tahran’a gitti. Cesitli medreselerde 6gre-
nim gérdukten sonra darulfiinuna girdi.
Babasi [sa Seriatmedari’nin gérevleri dola-
yistyla Deméavend ve Lahican’da bir mid-
det kaldi. 1920’de Tahran’a déntp darul-
muallimine girdi. Ardindan mecliste ste-
nograf olarak iki yil calisti. 1928'de Egitim
Bakanligi Kutiphanesi (daha sonra Mill?
Kiitiphane) mudirlugine getirildi. Bir
muddet sonra Paris'te ve ardindan Londra’-
da iranl 6grencileri denetlemekle gérev-
lendirildi. Bu sirada ingilizce 6§renmeye
basladi. Tahran’a dénduginde Egitim Ba-
kanhgrnda beg yil gérev yapti. 1940 yilinda
tekrar Londra'ya gitti. Il. Diinya Savagi bo-
yunca Londra’da bir taraftan tahsilini iler-
letirken diger taraftan ders verdi. 1950'-
de kisa bir siire Istanbul’da kaldiktan son-
ra Iran’a dénerek Tahran Universitesi'nde
ders okuttu. Bircok ilmi kongreye katildi;
Amerika ve ingiltere’deki bazi tiniversite-
lerde ders verdi. 1957-1961 yillarinda Tur-
kiye'de iran elciligi kiiltiir msaviri olarak
gorev yapti. Bu sirada Turkiye kiittiphane-
lerindeki 6nemli Farsca eserlerin niisha-
larini tesbit etti ve bugiin Tahran Univer-
sitesi Kutuphanesi'nde muhafaza edilen
birer mikrofilmlerini aldi. Tahran’a dénu-
sinin ardindan Universitedeki gorevine
devam eden Minovi 1969'da emekli oldu.
Daha sonra Firdevsi'nin S¢hndame’siyle il-
gili kurumun basina getirildi.

Eserleri. fran kiiltir ve edebiyatinin én-
de gelen simalarindan biri olan ve 25.000

ciltlik 6nemli bir kiitiiphane birakan Mino-
Vi cok sayida eser ve makale yazmis, nesir
ve terciimeler yapmistir. A) Telifleri. [k-
bal-i Lahiri (Tahran 1327 hs.): Azadi ve
Azad-1 Fikri (Tahran 1338 hs.); Firdevsi
ve Si‘r-i U (Tahran 1346 hs.); Nakd-i Hal
(Tahran 1351 hs.); Tarih u Ferheng (Tah-
ran 1352 hs.); The Chester Beatty Lib-
rary: A Catalogue of The Persian Ma-
nuscripts and Miniatures (A. ]. Arberry,
E. Blochet v.dgr, I-1lI, Dublin 1959, 1962);
Dastanha ve Kissaha (Tahran 1349 hs.);
Ahval u Akval-i Seyh Ebii'l-Hasan Ha-
rakani (Tahran 1363 hs.). B) Nesirleri. Di-
van-1 Ndsir-1 Hiisrev (Tahran 1307 hs.);
Nevriizname-i Hayyam (Tahran 1312
hs.); Fahreddin Es‘ad Girgani, Vis ti Ra-
min (Tahran 1314 hs.); Musannefat-1 Ef-
daliiddin Muhammed Merdaki-i Ka-
sdni (Yahya Mehdevi ile birlikte, I-11, Tah-
ran 1331-1337 hs.); ibn Sina, “Uyiinii’l-
hikme (Yahya Mehdevi ile birlikte, Tah-
ran 1333 hs.); Ravendi, Rahatii’s-sudir
(Muhammed ikbal ile birlikte, Tahran 1333
hs.); Kdbtisndme-i Ferr@’i (Ankara 1335
hs.); Ebii'l-Hasan el-Amiri, es-Sa‘dde ve’l-
is‘éd (Wiesbaden 1336 hs./1957-1958);
Kelile ve Dimne (Tahran 1343 hs.); Re-
sidiiddin Fazlullah-1 Hemedani, Tenkstik-
name (Tahran 1350 hs.); Muhammed b.
Ahmed Nesevi, Siret-i Celdleddin-i Min-
kubirni (Tahran 1344 hs.); Name-i Ten-
ser (Muhammed ismail Ridvant ile birlik-
te, Tahran 1354 hs.); Nasiriddin-i Tasi,
Ahlak-1 Nasiri (Ali Rizéd Haydarf ile bir-
likte, Tahran 1356 hs.). C) Farsca’va Tercii-
meleri. Ernest Hartsfeld’den Ma‘liimat-1
Tarihi der Bare-i Asdar-1 Milli-yi Isfahan
ve Fars (Tahran 1306), Itlal-i Sehr-i Par-
se Taht-1 Cemsid (Berlin 1308 hs.); Art-
hur Christensen’den Vaz‘-i Millet ve
Devlet ve Derbar der Devre-i Sahin-
sGh-i Sasaniyan (Tahran 1314 hs; ca-
lismalarinin tam listesi icin bk. frec Efsar,
XX/1-2 [1356 hs.], s. 41-56). Minovi'nin
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cesitli konularla ilgili olarak tuttugu notlar

Mehdi Karib ve M. Ali Bihbadi tarafin-

dan Yad-dastha-i Minovi adiyla ya-

yimlanmigtir (Tahran 1375 hs.).
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Aruz sisteminde bir bahir.

Halil b. Ahmed’in ortaya koydugu vezin-
lerden olup onun aruz sisteminde “mus-
tebihe” denilen dérdinci déirede altinct ve
Klasik genel siralamada on dérdiinct bahir
olarak yer alir (DIA, 111, 428; IV, 484). S6z-
lukte “kesmek, koparmak” anlamindaki
cess kokunun “iftial” kalibindan tiretilen
muctes “kesilip koparilmis” demektir. Ha-
fif bahrini olusturan “failatin mustef'iliin
failatun”un ilk tef'ilesinin kesilip atiimasty-
la meydana gelen bir vezin oldugu veya
hafif bahrinde ikinci tefile olan “mustef'i-
lin"U basa almak suretiyle olusturuldugu
icin bu adi almigtir (ibn Resik el-Kayreva-
ni, s. 271; Hatib et-Tebrizi, s. 170).
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Tef'ileleri stibaiyye (yedi harfli i
ve .i3%&b) olan bahirlerdendir. Halil b. Ah-
med'in déire sisteminde tam ve sahih sek-
li bir misrada “mustef‘iliin failatin faila-
tin"dur (- ——- /—<— - /—~—-). Ancak uy-
gulamada her iki misrain sonundaki “fai-
latin” ciztinin dismesiyle mecz{ (bir cii-
zii dismiis) sekKli olan “mustefiliin faila-
tin” vezni kullanilir. Bahrin bir aruz ve bir
darb tef'ilesi bulunup her ikisi de “faila-
tin"dur. Butln tef‘ilelerinde sakin olan
ikinci harfin hazfi mimkin oldugu halde
muékabet kurall geregi sékin olan yedinci
harfi distrdlmus (mekfif) bir tef'ileyi sa-
kin olan ikinci harfi dugtrilmus (mahbdn)
bir tef‘ilenin takip etmesi caiz degildir.
CUnku bu takdirde siirde kabul edilmeyen
bes harekeli harfin bir araya gelmesi gibi
bir durum ortaya gikar: * ;iSis jsiz” 6rne-
gindeki “... j= =" harfleri gibi. Bu sebep-
le ikinci sékin harfin disurilmesi (habn)
ve yedinci sékinin hazfi (keff) dénusimli
olarak uygulanir (krs. Mahm@d Mustafa, s.
124-125). Bunun sonucunda dort farkli ve-
zin ortaya ¢ikmustir. a) Bir misrada hasiv
tef'ilesi mekfaf, aruz tef'ilesi salim: “mus-
tef'illi failatun”; b) Bir misrada hasiv tef'i-
lesi salim, aruz tef'ilesi mahban: “mustef-
‘ilin feilatin”; c) Bir beyitte hasiv tef'ilesi
salim, aruz tef'ilesi mekfaf: “mustef‘ilin
failatl” veya hasiv ve darb tef'ilelerinden
her ikisi de salim: “mustef'ilin, failatin”;
d) Bir beyitte “mustef'ilin failatin” veya
“mefailln failatin”.

Mdctes bahrinde beytin ikinci misrai-
nin son tef‘ilesi demek olan darbda hafif
bahrinde oldugu gibi tes‘is kuralinin uygu-
lanmasi céizdir. Buna gore iki harekeliyi bir
sakin harfin izledigi sekil (%) olan mec-
m{’ vetidin ilk harfinin (&) digtrilmesiy-
le “failatin” tef'ilesi “falatin”e dénusur.
Uygulamada bunun uzun hecelerden olu-
san esdegeri “mef‘0lun” Kullanilir.

Ismail b. Hammad el-Cevheri aslinin ha-
fif bahri oldugunu sdyleyerek bu bahre sis-
teminde yer vermemistir (Kitabu ‘Artzi’l-
varaka, s. 56). Mictes, eski Arap siirinde
nadir rastlanmakla birlikte Abbasiler dev-
rinde muvelled sairler ve ardindan gelen-
lerin, hatta modern dénem sairlerinin ol-
dukca sik kullandiklari bir bahir olmustur.
Muzari ve muktedaba nazaran daha gu-
zel bulunan muictes ile bilhassa duygusal /
lirik siirler, neside ve muvessahlar séylen-
mistir (Mahm@d Fahari, s. 97).

Aruza dair klasik kitaplarda ve bunlara
muhteva bakimindan sadik kalan yeni
eserlerde miuctes bahrinin daha ¢ok yuka-
rida gosterilen vezinleri zikredilir. Bu arada
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sanatkarlarin nazim tekniginde yaptiklari
yenilikleri géz 6ntine alarak yazilan eser-
lerde bahrin baska vezinleri de kaydedil-
mistir. Mesela Celél el-Hanefi agsagidaki
vezinleri tesbit etmis ve érneklerini gds-
termigtir (el-“Araz, s. 63-78).

1. — = —c————

2. ——c——c— /- ——-—-

3. ——~ -w— /[ ———/—< = (failan)

4. — ——/—c— /- ———/- = (fa’lan

5. ———c— /- ———/—-

6. — —~—/—c— -~/ -

Mekff (yedinci sékin harfi diistrtilmis)
muctes: — — «/———<//- —~ </—~— —. Mes-
Kl (ikinci ve yedinci harfi distirilmis)
miuctes: v—c o/f—~——/c—cc/—~——.

Turk aruzunda “mefailin feilatiin me-
failin feilin” ve “mefailin fa'lin” sekille-
ri kullanilir. Néili-i Kadim'in, “Heva-y1 aska
uyup kay-i yara dek gideriz / Nesim-i sub-
ha refik-1 bahéra dek gideriz” matla‘li ga-
zeli bu vezinle yazilmig siirlerin en tanin-
mig érnegidir.
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Eski bir hacim olgiisii.
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Sézlikte “elleri 6ne dogru uzatmak” an-
lamindaki medd kékiinden tireyen mid
(med) kelimesi “6ne uzatilarak birlegtiril-
mis iki avucun aldidi tahil miktar1” ména-
sina gelir. Cogunlukla hububat ve bakli-
yat gibi kuru besinlerin élcimuinde kulla-
nilan élgege de miid adi verilir. Kelime is-
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